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Pirmas skyrius
Londonas, 1822-yjy geguzé

ESeris Velingamas, devintasis Karisbruko
hercogas, stovéjo kampe su poblvio Seiminin-
ku lordu HensSou ir stebéjo moterj, vieng sé-
dincdig netoli pakylos.

- Dzekai, kas ji? - apsimestinai atsainiai pa-
klausé Eseris. Tiesg pasakius, pamaté jg vos
izenges | svetaine. Retai kada grazi moteris
pokylyje vilkédavo tokig paprastg suknele ir
sédédavo taip, lyg i$ tikryjy mégautysi savo
pacios draugija.

- Ledi Ema Siton, HaverSamo grafienés duk-
terécia. Atvyko | Londong prie$ SeSias savai-
tes, ir nuo tos dienos visas auksinis jaunimelis
stengiasi uzmegzti su ja pazintj.

- Atvyko... i$ kur?

- TurbQt i$ provincijos. Akivaizdu, kad nesu-
siduré su Londono stilistémis. Man dar neteko
matyti tokios Sukuosenos.

ESerio zvilgsnis nuslydo kupeta Sviesiy gar-
bany, sunkiai prilaikomy smeigtukais. |[tare,
kad Sukuosena padaryta namuose ir gana



prastai, saulés nuauksintos Sviesios garbanos
verté nerimauti.

Zmonés jj retai nustebindavo. Ar sudominda-
VO.

Taciau Siai drasiai netinkamai apsirengusiai
merginai pavyko atkreipti démesj. Siaip ar
taip, kuri moteris valgyty vakariene muvéda-
ma pirstines ir nuo Silku pridengty pirsty laizy-
ty pyragaicio dzema.

Ji taip daré.

Ne, ji neknibinéjo maisto, kaip buvo pratu-
sios moterys Siame kambaryje, o émé nuo pa-
déklo, kurj padavéjas nesé pro Salj, ir gausiai
prisikrové visg lékste, tarsi nuo to baty pri-
klauses jos gyvenimas. Tarsi praeis marios
laiko, kol teks gardziuotis kitu patiekalu, o
galbat gyvendama kokiame nors kaimelyje ji
neturi uztektinai maisto ir sunkiai jstengia pa-
tikéti, kaip dosniai ¢ia visko sitiloma.

ESeris maté, kaip kiti Snairuoja | merging, ir
truputélj suirzo. SnabZdesiai dar labiau suose,
kai ji atsistojo: auksta, liekna, apsivilkusi suk-
nele, geru coliu trumpesne, nei leido padoru-
mas, ir maziausiai trimis coliais, nei diktavo
dabartiné mada.

ESeris girdéjo spéliones ir kuzdesius, taciau



merginos jie, rodés, nepasiekia, ir nustebo,
kodél, po velniy, jam paritpo, bet ji kazkuo
iSsiskyré. Tarsi jg bdty pazinojes. Apémé ne-
paaiskinamas bendrumo jausmas, ir jis niekaip
nejstengé jo nusikratyti. IS kur galéty ja pazi-
noti? ESeris pameégino jzilréti jos akiy spalva,
taciau per tokj atstuma nepajégé. Grezdama-
sis iSkoneveiké HaverSamo grafiene uz aplai-
duma, kad nepasiripino nei dukterécios ap-
ranga, nei Sukuosena ir paliko Emg Siton ap-
linkui ratus sukantiems aukStuomenés vil-
kams.

Kambarys buvo sausakimsSas vyry ir motery,
jie nestabtelédami tauskéjo, o styginiy kvarte-
to muzika vargiai nustelbé Gzes;.

Emeraldé susiraukusi atsisédo ir uzsimerke,
norédama geriau jsiklausyti. Atrodeé, kad cio-
nyksc¢iai Zmonés nevertina muzikos, nesupran-
ta, jog, tylai susiliejus su pustoniais, garsas
sklinda lengviau, atsiskleidzia melodija.

Muzika buvo nepazjstama: linksmai vingu-
riuojantis angliskas motyvas. Ji beveik jaute
lupine armonikéle prie savo burnos, girde€jo
tylias gaidas oSiancCiose bangose. Plusteléjo
skausmingi prisiminimai apie Jamaika.



Ne, nederéty apie tai galvoti, - priminé sau
dar labiau iSsitiesdama kédéje ir prisiverté ap-
zireti aplinkui besispieciancig minia.

Kol kas tai - jos gyvenimas.

Anglija.

Emeraldé perbrauké pirstais ilgg Silkine suk-
nele ir, kilsteléjusi prie lipy trecig taure pui-
kaus Sampano, skubiai gurksteléjo. Gardus
gérimas nuslopino nerimga ir sustiprino poju-
¢ius. Klausa. Uosle. Lytéjima. Kiekviena kino
lastele trosko pajusti saule, véjg arba liety,
iSsilaisvinti iS klostéto auksto korsazo. Atsigul-
ti ant vasariskai Silto smélio, tarp laukiniy zo-
liy Montego Béjaus pakrantéje arba nerti j ju-
ros zydryne. Vis gilyn ir gilyn, kol purslai ims
kutenti vandens zoles, ir virSuje esantis pasau-
lis pradings.

Garsiai atsidususi Emeraldé numaldé mintis.

- UZzteks prisiminimy, - suSnabzdéjo ir pra-
dziugo, kai prieSais ant laisvos kédés prisédo
teta. Vis délto isblysSkes jos veidas sukélé ner-
ima.

- Teta, ar kas negerai?

- Jis ¢ia, Eme... - Mirijam vos pajégé sufor-
muluoti sakinj.

- Kas? - Ji nutuoké, kokj vardg teta istars,



dar Siai neprabilus.

- ESeris Velingamas.

Panika sumiso su baime ir pyk¢iu.

Galy gale jis pasirodeé.

Savaiciy savaites trunkantis laukimas taip is-
tampé nervus, kad Emeraldé vos tvardesi,
¢ionyksciy vyry puolimg darési vis sunkiau
atremti. Bet ar jis maté ja? Ar atpazino?

Pastaciusi taure ant stalelio, ji atsisakée gé-
rimo, kurj sitlé su padéklu besisukiojantis pa-
davéjas, ir kilsteléjusi rankg uzkiSo iSspriadusig
garbana. PrasSau, Dieve, to jau uZtenka, jeigu
atpaZins, viskas bus prarasta.

- Kur jis? - Emeraldés nepradziugino staiga
apémes irzlumas.

- Kampe, prie dury. Pirmiau tave stebéjo.
|[démiai stebéjo.

Nugaléjusi troskima atsigrezti, Emeraldé la-
bai pasistengé neprarasti savitvardos.

- Manai, ka nors jtaria?

- Ne, jel nutuokty, nedelsdamas tave iSsi-
tempty ir pakabinty Taiberno! kartuvése kaip

! Egzekucijy vieta Londone, ant Taiberno upés, bu-
vusio Temzés intako, kranto. (Cia ir toliau - vertéjos
past.)



iSdaviko dukter;j.

- Jis galeéty taip pasielgti?

- 0, Eme, nustebtum suzinojusi, ka jis gali, ir
padaryty tai, nes kaip lordas jauciasi nebau-
dziamas ir mano turjs tokia teise.

- Tada privalome atlikti tai, dél ko atvazia-
vome. Na, pazilrék j jj dabar. Létai, - pridaré
Emeralde, kai teta mikliai pasuko galva. - Ar
remiasi lazda?

Ji sulaiké kvapa, kol teta zvalgési. Nejau is
tikryjy taip lengvai pavyks?

- Ne. Rankoje laiko taure. Spéju, su vynu -
baltuoju.

Emeraldé stengési neparodyti nusivylimo.

- Bent jau neliks zymés ant Sios suknios. - Ji
buvo jsigijusi tris sukneles sendaik¢iy turguje
Monmuto gatvéje, o kadangi visai neturéjo uz
ka nusipirkti daugiau, nenoréjo, kad drabuzj
sutepty neissiplaunanti démeé.

- Teta Mirijam, nesijaudink. Man teko tai is-
bandyti Kingstone ir Port Antonijuje, kai Bo
troksdavo susipazinti su kokiu pinigingu sve-
tim3aliu. Cia nebus sunku. UZteks lengvai
stumteléti. Bent jau galésiu uzmegzti pokalbj
ir turésiu proga trumpam jsilieti | jo draugy
barj.



- Tai - Karisbruko hercogas. Nenuvertink jo
kaip tavo tévas.

Emeralde jkvepé. Bo pasielgé neapdairiai,
bet jai taip nenutiks. Stodamasi ji pasilenke ir
atlaisvino sidabrine kairiojo batelio sagtj. Rei-
kia pasirtupinti mazomis detalémis, - prisiminé
Bo nuolat kartota fraze.

ESeris Velingamas vis dar Snekuciavosi su
Seimininku, Emeraldé prisiartino iS nugaros ir
staigiai griuvo | jo puse. Véliau jai topteléjo,
kad tylus Stksnis buvo vertas pasigéréjimo,
nes hercogas reagavo zaibiskai, atsigrezeé ir
iStiesé rankas, kai ji prarado pusiausvyra. Jei
batelio kulnas nebuty jsipainiojes tarp sukne-
lés klosciu, viskas buty pavyke. Jei salia her-
cogo stovintis zemaugis vyras bty buves stip-
resnis ir iSsilaikes ant kojuy, jie visi trys nebity
pargriuve. Bet kadangi grindys buvo gerai is-
blizgintos, avédama batelius minkstais odiniai
padais Emeraldé nepajégé sustoti, tiesiog lei-
do sau kristi ir apsipylé Saltu vynu.

Girdéjo aplinkiniy aikteléjimus, kai stipriomis
rankomis Karisbruko hercogas apsivijo jos lie-
menj ir kelius, o juodo auksciausios kokybés
Svarko audinys Svelniai prigludo prie skruosto.
Jis kélé ja ant ranky. Labai lengvai.

Emeraldé pajuto, kaip jis jkvépé oro, ir tuo



pat metu iSgirdo ramy Sirdies plakimg, tada
pirstais bruksteléjo suknelés priekj, ir visas
pasaulis susvyravo. Ji vilkéjo absurdiska suk-
nele, iSryskinancia minkstas apvalias kratis,
todél nustebo pazvelgusi ESeriui Velingamui |
akis, kai $is isneseé ja i$ pokyliy salés. Sviesiai
rudos akys buvo taip arti, jose iSryskéjo smul-
kios auksinés démelés, o zvilgsnis bylojo, kad
jis neabejotinai vyriskai susidoméjes. Tik se-
kundéle Emeraldé sutriko, paskui viskas tapo
nepaprastai sudétinga.

- JUs nualpote, - taré ESeris, guldydamas jg
ant sofos atokiau nuo Sokiy salés esanciame
kambaryje. Zemas jo balsas, aiskiai tariamos
balsés rodé aukstg kilme. Vis délto zvilgsnis
iSdavé, kad jam rlpi ne vien kandus klausi-
mas. Tamsus ant sprando suglostyti plaukai,
Sviesiai rudos akys - Karisbruko hercogas buvo
neuzmirStamas. Vyras, garséjantis pasitikéji-
mu savimi ir nestokojantis pykcio, persekiojo
jos téva per tris vandenynus.

Ir nuzudé!

Deginantis pyktis sumiso su nenumaldomu
skausmu, Emeraldé priglaudé pirstus prie bur-
nos ir paplonino balsg, kad - kaip pati jsivaiz-
davo - atrodyty drovi.

- Labai apgailestauju, - pratruko ir jautési



patenkinta, kad Zodziai nuskambéjo taip nuo-

Sirdziai. - Tikriausiai taip atsitiko dél karscio
pokyliy saléje ar zZmoniy gristies. O galbat
triukSmo... - sutrikusi nutilo. Gal persistengeé

atskleisdama moteriSkg polinkj dramatizuoti ir
suplakdama tris atsiprasymus | vieng? Perdéti
pavojinga, bet vilkint Sig ankstg suknele ir
avint niekam tikusius batelius - stebétinai
lengva.

Skubiai mosteléjusi véduokle, Emeraldé pa-
slépé akis ir perstaté gynybines uzkardas,
kiekviena kuno lastele jausdama Karisbruko
hercogg ir suvokdama, kad dabar jg uzklupu-
sios bédos nulems jo veiksmus. Nurijusi iSda-
vikiska kaltés tumula, patenkinta stebéjo, kaip
jis zengteli atgal.

- Tai jis mane sugavote, jlsy Sviesybe?

- Panasiau, kad jus atsitrenkéte | senajj Deri-
ko grafg ir patekote man | rankas.

Apsimesdama susigeédusi Emeraldé masté,
kaip sunku nuolat apgailestauti arba dékoti, ir
netikétai visa Sarada, kodél ji ¢ia esanti, tapo
baisiai sudétinga. Jai ¢ia ne vieta, ji nesuprato
taisykliy ir niuansy, o vidinis balsas Saukte
Sauké buati atsargiai. Ir iSsaugoti anonimisku-
ma: jei bus klausiama, teks atsakyti, o tada
kils pavojus tiems, kuriuos myli. Vien nuo Sios



minties kinu perbégo Siurpas.

- Kur mano teta?

- Grafiené isskubéjo ieskoti jusy Saliko.

Nukeélusi nuo sofos kojas, Emeraldé pabandé
atsikelti.

- Jei galéciau atsistoti...

- Protingiau buty paguléti, - kimiai pratare
hercogas. Emeraldés pulsas padaznéjo, kai jis
prispaudé pirStus prie kairiojo rieSo. Jai miglo-
tai dingteléjo, kad klausosi Sirdies plakimo, ir
sukélé smalsuma, ka galéty parodyti Sie
tvinksniai.

ESeris nusiSypsojo, ir ji suprato, kad jis ne is
ty vyry, kurie sukelia vangy moters atsaka.
Net ir taip prastai pasirodziusios kaip ji. Is-
traukusi rankg Emeraldé pavedino veida, tiks-
liai pamégdziodama merginas, pastargjj mé-
nesj matytas daugybéje sausakimsy svetainiy.

- Dazniausiai nebinu tokia nerangi, nesu-
prantu, kas priverté mane suklupti... - Jai kils-
teléjus suknelés krasta Sviesoje zybteléjo at-
laisvinta sidabriné sagtis. - Galva guldau, kad
deél to... - Emeraldé leido jam suprasti mintj ir
nudziugo iSvydusi griztancig Mirijam, neSinag
per ranka permestu Saliku, veidas buvo per-
kreiptas. Ja lydéjo lordas HenSou.



- Ar geriau jautiesi, brangioji? Krisdama gale-
jai lengvai susitrenkti galvg, o vynas sudéméjo
tavo suknele. Nagi, pasilenk, apsiausiu Saliu. -
SkaisCiu raudoniu liepsnojantis audinys buvo
skubiai apvyniotas. Emeraldei jgriso bléstantis
démesys ir ji atsistojo.

- Ateityje busiu atsargesné. Dékoju uz pa-
galba, - kalbédama ji turéjo pakelti akis | ESerj
Velingama, o basai siekiant penkias pédas de-
Simt coliy nedaznai tekdavo ta daryti. Kai jyd-
viejy zvilgsniai susidiré, Emeraldé Gmai émé
troksti ilgesniy plauky ir prabangesnés sukne-
lés.

Ne. Ne. Ne.

Ji papurté galva. Kokia nesgmoné. ESeris Ve-
lingamas - priesas, ir ji iSvyks iS Anglijos vos
radusi, ko ieSko. Tai tvankuma kambaryje ver-
té rausti, dél patirto sukrétimo Sirdis émeé dau-
zytis. O, kad galéty istrakti laukan ir jkvépti
gryno oro arba pajusti véjg, laisvai Siurenantj
palei upe Londone.

Paploninusi balsg ir nutaisiusi ausj réziantj
verksminga tonga, kurj tobulino mokoma Miri-
jam, Emeralde émesi jgyvendinti savo tiksla.

- |tariu, del bateliy pady susvyravau, o ir
grindys labai isblizgintos....
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